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1 Allgemeines

Ultraschall-Warme- und Kaltezédhler
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24.05.2024

Original

T450

®

Hinweis
Diese Bedienungsanleitung verbleibt nach der
Inbetriebnahme beim Endnutzer.

Vorsicht
Die ortlichen Vorschriften (Installation, etc.) sind
einzuhalten.

@

Hinweis

Im nachfolgenden Text steht der Begriff Zdahler sowohl fiir
den Warmezahler als auch fiir den Kaltezahler, falls nicht
anderweitig unterschieden wird.

1.1 Verwendung

>

Vorsicht

Beim Einsatz sind die Betriebsbedingungen laut Typenschild
einzuhalten. Nichtbeachtung kann Gefahrensituationen
hervorrufen und fiihrt zum Erloschen aller Anspriiche aus
Mangelhaftung sowie auch der Haftung auf Basis etwaiger
ausdricklich gewahrter Garantien.

Der Zahler dient dazu, die verbrauchte Warme bzw. Kalte in
heizungstechnischen Anlagen zu messen.

Der Zahler besteht aus zwei Temperaturfiihlern und einem
Rechenwerk, welches aus Volumen und Temperaturdifferenz den
Energieverbrauch berechnet.

1.2 Aligemeine Hinweise

Vorsicht
Anforderungen an Kreislaufwasser (CEN / TR 16911:2016)
einhalten.

Der Zahler hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem
Zustand verlassen. Weitere technische Unterstiitzung erteilt der
Hersteller auf Anfrage. Eichrelevante Sicherungszeichen des

Zahlers durfen nicht beschadigt oder entfernt werden. Andernfalls

entfallen Gewahrleistung und Eichglltigkeit des Zahlers.

Bewahren Sie die Verpackung auf, so dass Sie nach Ablauf
der Eichgiiltigkeit den Zahler in der Originalverpackung
transportieren kénnen.

Verlegen Sie alle Leitungen mit einem Mindestabstand von
500 mm zu Starkstrom- und Hochfrequenzkabeln.

Eine relative Feuchte von < 93 % bei 25 °C ist zuldssig (nicht
kondensierend).

Vermeiden Sie im gesamten System Kavitation durch
Uberdruck, d. h. mindestens 1 bar bei gp und ca. 3 bar bei
gs (gilt flr ca. 80 °C).

Die Steuerleitung darf nicht getrennt, verkiirzt oder
verlangert werden.

Bei einem Wirmezihler oder kombinierten Warme-/

{f

Kaltezdhler - entspricht der Einbauort kalte Seite dem

Riicklauf ®° und der Einbauort warme Seite dem Vorlauf

i)

Bei einem Kaltezahler % entspricht der Einbauort warme
Seite dem Riicklauf = und der Einbauort kalte Seite dem
Vorlauf E).

2 Sicherheitshinweise

Vorsicht
Der Zahler ist nur fir Kreislaufwasser von
heizungstechnischen Anlagen geeignet.

Vorsicht
Der Zahler ist nicht flr Trinkwasser geeignet.

Vorsicht
Den Zahler nicht am Rechenwerk anheben.

> BB B P

Vorsicht
Auf scharfkantige Stellen an Gewinde, Flansch und
Messrohr achten.

Vorsicht

Nur geschultes Personal in der Installation und dem
Betreiben von Zahlern in heizungs-/ kiltetechnischen
Anlagen darf den Zahler ein- und ausbauen.

Vorsicht
Zahler nur in druckloser Anlage ein- oder ausbauen.

Vorsicht
Nach Einbau des Zahlers die Dichtheit des Systems
Uberprifen.

Vorsicht
Mit dem Brechen der eichrelevanten Sicherungsmarken
erlischt die Gewahrleistung und Eichgiltigkeit.

Vorsicht

Die Zahler diirfen nur in gebaudetechnischen Anlagen und
nur fur die beschriebenen Anwendungen eingesetzt
werden.

BB B B P

Vorsicht
Den Kontakt des Zdhlergehduses mit Silikondlen oder
Stoffen, die Silikonol enthalten, vermeiden.
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Vorsicht

Reinigen Sie den Zahler nur von auBen mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie keinen Spiritus
und keine Reinigungsmittel.

Warnung

Bei Mediumstemperatur héher als 60 °C das
Volumenmessteil vor unbeabsichtigter Berihrung
abschirmen.

Warnung

Der Zahler darf erst unter Spannung gesetzt werden, wenn
die Montage vollstandig erfolgt ist. An den Klemmen
besteht sonst Gefahr von elektrischem Schlag. Ein defektes
oder offensichtlich beschadigtes Gerat muss unverzuglich
von der Spannungsversorgung getrennt und ersetzt
werden.

Warnung

Der Zahler gilt fir die Entsorgung als Elektronik-Altgerat im
Sinne der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU (WEEE) und
darf nicht als Hausmiill entsorgt werden. Die
entsprechenden nationalen, gesetzlichen Vorschriften sind
zu beachten und das Gerét ist Gber die dazu vorgesehenen
Kanale zu entsorgen. Die ortliche und aktuell giiltige
Gesetzgebung ist zu beachten.

3 Bedienen

3.1 Bedienelemente

-

L

Abbildung 1: Zahler, geschlossen

3.2 LCD-Anzeige

Warnung

Der Zahler enthalt Lithium-Batterien. Den Zahler und die
Batterien nicht iber den Hausmiill entsorgen. Beachten Sie
die lokalen Bestimmungen und Gesetze zur Entsorgung.

Warnung

Sie kdnnen die Lithium-Batterien nach Gebrauch zur
fachgerechten Entsorgung dem Hersteller zuriickgeben.
Beachten Sie beim Versand die gesetzlichen Vorschriften,
welche u.a. die Deklaration und Verpackung von Gefahrgut
regeln.
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Warnung

Die Batterien nicht 6ffnen. Batterien nicht mit Wasser in
Beriihrung bringen oder Temperaturen gréRer 80 °C
aussetzen.

Warnung
Der Zahler besitzt keinen Blitzschutz. Blitzschutz Gber die
Hausinstallation sicherstellen.

ID-Nummer | Symbol | Beschreibung

S1 IE Stundenwert

S2 |£| Tageswert

S3 Iﬁi Monatswert

S4 Jahreswert

S5 &/ Maximumwert

S6 Jany Minimumwert

S7 Q Durchschnittswert
S$8-511 Nachkommastellen
S12 * Geeichter wert
S14 ) Einbauort Ricklauf
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. Driicken Sie die Taste 1 zum Weiterschalten auf den
nachsten Anzeigewert.

Das LCD zeigt nacheinander folgende Werte:
Tabelle 1: Schleife "LOOP 0"

Schleifenkopf

Fehlermeldung
(hier: aktuell kein
oo - Fehler)

S15 o Einbauort Vorlauf
S17 ( Zahlertyp: Warmezahler oder
- kombinierter Warme- /Kaltezahler
S18 %{6 Zahlertyp: Kéltezahler
S21 > Aktueller Durchfluss
S22 A Fehlermeldung
S23 ig Energieversorgung: Netzbetrieb
S24-S26 E Energieversorgung: Batteriebetrieb mit
Kapazitatsanzeige
S27 @ Modulerkennung
S28 La Anzeige der aktuellen Schleife (LOOP)
$29-S32 T Tarifanzeige
13-15 [II{J'G Kennzahl der aktuellen Anzeige (LCD-ID)

Aktuelle

. P Energiemenge (hier:
h

*
DIE3956T
LT

kWh; Warmezahler;
Einbauort: Riicklauf;
Tarif an)

=2
=

Aktuelles Volumen

3.3 Aktuellen Zahlerstand anzeigen

Der Zahler zeigt den aktuellen Zahlerstand in kWh, MWh, MJ oder

GJ an.

®

Hinweis

Um Fehler beim Ablesen zu vermeiden, sind die
Nachkommastellen von angezeigten Werten durch eine
Umrahmung gekennzeichnet.

®

Hinweis
Der geeichte Wert ist an einem zusatzlich angezeigten
Stern-Symbol (S12) erkennbar.

®

Hinweis
Je nach Gerateparametrierung kénnen sowohl
Anzeigeumfang als auch angezeigte Daten von dieser

02 L0T I
Aktueller Wert
) s @ || Tarifregister 1 (nur
i 1" [l - Tarif
uit '{55 L hh - LI]L[l \;Vlfsngr;waéirfilt wurde)
MIL0T B | 19L0T B
Aktueller Wert
. P g @ Tarifregister 2 (nur
i 1 - - Tarif
DIOISET w2 B0y e ot e
0% LT B ) meLoT B

Aktueller Wert

Beschreibung abweichen. y P y @ Tarifregister 3 (nur
M1 1" z - Tarif
_ 1S L T S & T DA
3.3.1 Werte anzeigen LT 86 || 0T il g
Die Anzeigen des Zahlers sind in mehreren Schleifen (LOOPs)
angeordnet. Grundzustand ist LOOP 0. Segmenttest
Um zwischen den LOOPs zu wechseln, gehen Sie wie folgt vor: RTTI_C e B
N o o i . nnnnannml
. Driicken Sie die Taste 2 bis die gewiinschte LOOP erscheint. ULLLLLLL] Hih
Nach dem letzten Schleife LOOP LE erscheint wieder die LOOP 0. m  TI=AYEE
3.3.2 Weiterschalten in einer Schleife
Firmware Version
Zum Weiterschalten auf den ndchsten Anzeigewert innerhalb
einer Schleife gehen Sie wie folgt vor: nn i
" - EuU|FH
o Drucken Sie die Taste 1. LU
Nach dem letzten Anzeigewert erscheint wieder der erste
Anzeigewert.
3.3.3 Schleife "LOOP 0"
Der Zahler befindet sich in der Schleife ,,LOOP 0“.
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Temperaturmessbereich

0..180°C

LCD

8-stellig

Optische Schnittstelle

SerienmaRig (EN 62056-21)

Kommunikation

Optional, z. B. M-Bus

4 Fehlermeldungen

Der Zahler fiihrt stetig eine Selbstdiagnose durch und kann so
verschiedene Zdhler- bzw. Einbaufehler erkennen und anzeigen.

Bei einer Fehlermeldung FO ist keine Durchflussmessung moglich,
z. B. durch Luft im Volumenmessteil.

Bei der Fehlermeldungen F1, F2 und F5, F6, F8 sind die
Temperaturfihler defekt.

Bei der Fehlermeldung F4 ist die Batterie leer.

Bei der Fehlermeldungen F3, F7, F7F und F9 ist die Elektronik
defekt.

Verstdndigen Sie in allen Fallen den Service.

5 Technische Daten

Allgemein

Hinweis
Beachten Sie unbedigt die Angaben auf dem Zahler!

Messgenauigkeit Klasse 2 oder 3 (EN 1434)

Mechanische Klasse M2 (2014/32/EVU)

Splitbarkeit

Immer abnehmbar, Kabelldnge
optional

Temperaturfiihler

Typ

Pt500 oder Pt100 (EN 60751)

Temperaturbereich

0 ... 150 °C (bis 45 mm Bauldnge)
0...180 °C (ab 100 mm Baulédnge)

Volumenmessteile

Schutzklasse

IP 54 /IP 65/ IP 68 optional (EN
60529)

Einbauort Warme Seite / kalte Seite;
parametrierbar

Einbaulage Beliebig

Messbereich 1:100

Temperaturbereich 5..130°C

Nationale Zulassungen kénnen davon
abweichen.

empfohlen fir...

Elektromagnetische Klasse | E1 (2014/32/EU)
3 ) ... Warmeanwendungen | 10 ... 130 °C
Umgebungsfeuchte <93 % rel. F. bei 25 °C, nicht
kondensierend ... Kélteanwendungen 5..50°C

Max. Héhe 2000 m {i. NN Maximale Uberlast 2,8xqp

Lagertemperatur -20..60°C Nenndruck PN16 (PS16), PN25 (PS25)
Rechenwerk Spannungsversorgung

Umgebungstemperatur |5...55°C Art der Spannungsversorgung Batterie flir 6 - 20 Jahre
Gehduseschutzart IP 54 / IP 68 optional (EN 60529) Batterietyp AA-Zelle Lithium

Ansprechgrenze f. AT <0,2K

Lithiumgehalt

0,65 g pro Batterie

Temperaturdifferenz AT |3 K ... 120K

Anzahl der Batterien

1 -4, je nach Konfiguration
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6 Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung

Landis,
Nr. CE T450 003 / 03.24 Gyr’
Produktbeschreibung: Ultraschall-Wéarmezahler
ULTRAHEAT®T450 (UH40...)
Hersteller: Landis+Gyr GmbH, HumboldtstraRe 64, 90459 Nurnberg

Deutschland

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt die Landis+Gyr
GmbH. Hiermit erklért sie, dass das oben genannte Produkt den Anforderungen der folgenden
Richtlinien und Gesetze entspricht:

Direktive Referenz Erstausgabe Letzte Aktualisierung

2011/65/EU (RoHS)  OJL 174 01/07/2011 OJL185  24/07/2023
2014/30/EU (EMC) OJL96  29/03/2014 0JL212  22/08/2018
2014/32/EU (MID) OJL 96  29/03/2014 oJL3 27/01/2015
2014/53/EU  (RED) OJL 153 22/05/2014  0OJL223  11/09/2023

Diese einschlagigen harmonisierten Normen und normativen Dokumenten wurden zugrunde gelegt:

Standard Stand Direktive Fundstelle Standard Stand Direktive Fundstelle

EN IEC 63000 2018 RoHS OJL 15518/05/2020 EN 301 489-1V22.3 2019 RED

EN 1434-1 + A1 2015/2018 MID EN301489-3Vv2.1.1 2019 RED

EN 1434-2 + A1 2015/2018  MID EN 300 220-1 V3.1.1 2017 RED

EN 1434-3 2015 MID EN 300220-2V3.1.1 2017 RED 0J C 076 10/03/2017
EN 1434-4 + A1 2015/2018  MID EN 61000-6-3 2007/2011/ EMC 0J C 173 13/05/2016
EN 1434-5 + A1 20152019  MID 2m2

OIML R 75-1 2002 MID 0J C 269 04/11/2006 EN62368-1 + AC 2014/2015 RED OJ C 249 08/07/2016
OIML R 75-2 2002 MID OJ C 269 04/11/2006

WELMEC 7.2 2023 MID Normen mit Bezug zur RED sind nur bei Ausrtistung mit entsprechenden

Funkmodulen anwendbar.

Die notifizierte Stelle (PTB, 0102) hat den technischen Entwurf geprift und bescheinigt, dass er die fiir
das Geréat geltenden Anforderungen der Richtlinien erflllt, und folgende Bescheinigungen ausgestellt:
DE-19-M1004-PTB034 und DE-19-MI004-PTB035

Die notifizierte Stelle (PTB, 0102) hat das Qualitatssicherungssystem bewertet und erkennt es an:
DE-M-AQ-PTB006

Nirnberg, 28.03.2024

— ;7 gé;’/
Kagh, Ry Sturek, ‘ (%

. " =
Managing Director “ Head of Technology
Name, Funktion Unterschrift Name, Funktion Unterschrift

Diese Erklarung bescheinigt die Konformitét zu den angegebenen Richtlinien und Standards, stellt jedoch keine Zusage
spezifischer Eigenschaften dar!
Die in der Produktdokumentation enthaltenen Sicherheitshinweise miissen beachtet werden!

Originaldokument EU DIREKTIVEN- CE MARKIERUNG - KONFORMITATSERKLARUNG Seite 1 /1
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EU-Konformitatserklarung

Landis
Nr. CED T450 003/ 03.24 Gyr 1
Produktbeschreibung: Ultraschall- Kéltezahler
ULTRACOLD®T450 (UH40 -G, -H...)
Hersteller: Landis+Gyr GmbH, HumboldtstralRe 64, 90459 Nurnberg

Deutschland

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trégt die Landis+Gyr
GmbH. Hiermit erklért sie, dass das oben genannte Produkt den Anforderungen der folgenden
Richtlinien und Gesetze entspricht:

Direktive Referenz Erstausgabe Letzte Aktualisierung

2011/65/EU (RoHS) OJL174 01/07/2011 OJL185  24/07/2023
2014/30/EU (EMC) OJL96 29/03/2014 OJL212  22/08/2018
2014/53/EU (RED) OJL153 22/05/2014  OJL223  11/09/2023

Diese einschlagigen harmonisierten Normen und normativen Dokumenten wurden zugrunde gelegt:

Standard Stand Direktive Fundstelle Standard Stand Direktive Fundstelle

EN IEC 63000 2018 RoHS OJ L 155 18/05/2020 EN 61000-6-3 gg?;/zm i EMC 0J C 173 13/05/2016
EN 300 220-1V3.1.1 2017 RED

EN 300220-2V3.1.1 2017 RED 0J C 076 10/03/2017 EN62368-1 + AC 2014/2015 RED OJ C 249 08/07/2016
EN 301 489-1Vv22.3 2019 RED

Normen mit Bezug zur RED sind nur bei Ausriistung mit entsprechenden
EN 301 489-3Vv2.1.1 2019 RED Funkmodulen anwendbar.

Nirnberg, 28.03.2024

Koch, Sturek, | {
Managing Director < Head of Technology
Name, Funktion Unterschrift Name, Funktion Unterschrift

Diese Erklarung bescheinigt die Konformitét zu den angegebenen Richtlinien und Standards, stellt jedoch keine Zusage
spezifischer Eigenschaften dar!
Die in der Produktdokumentation enthaltenen Sicherheitshinweise miissen beachtet werden!

Originaldokument EU DIREKTIVEN- CE MARKIERUNG - KONFORMITATSERKLARUNG Seite 1 /1
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Konformitatserklarung

Landis
Nr. DE T450 003 /03.24 Gyr 1
Produktbeschreibung: Ultraschall-Kéltezéhler
ULTRACOLD®T450 (UH40 -G, -H...)
Hersteller: Landis+Gyr GmbH, Humboldtstrale 64, 90459 Nurnberg

Deutschland

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trégt die Landis+Gyr
GmbH. Sie bestétigt, dass das oben genannte Produkt den Anforderungen der folgenden Richtlinien
und Gesetze entspricht:

Rechtsvorschrift Kurzform Erstausgabe Letzte Aktualisierung
. BGBI. 1 S. 2722, 2723 BGBI. 2024 | Nr. 26
Mess- und Eichgesetz MessEG (25.07.2013) (27.01.2024)
Mess- und MessEV BGBI. | S. 2010, 2011 BGBI. 2024 | Nr. 27
Eichverordnung (11.12.2014) (29.01.2024)

Diese einschlagigen harmonisierten Normen und normativen Dokumenten wurden zugrunde gelegt:

Standard Stand Referenz Fundstelle Standard Stand Referenz Fundstelle

DIN EN 1434-1 + A1 2016/2019 MessEG 1) TRK7.2 2011 MessEG 1)

DIN EN 14342+ A1 2016/2019 MessEG 1) PTB-A50.1 1989 MessEG ~ DOI: 10.7795/510.20151109C
DIN EN 1434-3 2016 MessEG 1) PTB-A50.7 2002 MessEG  DOI: 10.7795/510.20150728F
DIN EN 1434-4 + A1 2016/2019 MessEG 1) WELMEC 7.2 2023 MessEG

DIN EN 1434-5 + A1  2016/2019 MessEG 1)

1)... Ermittelte Regeln und Erkenntnisse des Regelermittiungsausschusses nach § 46 des Mess- und Eichgesetzes Stand: 14. Juni 2023
(DOI 10.7795/510.20230814)

Die notifizierte Stelle (PTB, 0102) hat den technischen Entwurf geprift und bescheinigt, dass er die fur
das Gerat geltenden Anforderungen der Richtlinien erfullt und folgende Bescheinigungen ausgestellt:
DE-20-M-PTB-0005

Die notifizierte Stelle (PTB, 0102) hat das Qualitatssicherungssystem bewertet und erkennt es an:
DE-M-AQ-PTB006

Nirnberg, 28.03.2024

Koch, Sturek, | V
Managing Director Head of Technology
Name, Funktion Unterschrift Name, Funktion Unterschrift

Diese Erklarung bescheinigt die Konformitét zu den angegebenen Richtlinien und Standards, stellt jedoch keine Zusage
spezifischer Eigenschaften dar!
Die in der Produktdokumentation enthaltenen Sicherheitshinweise missen beachtet werden!

Originaldokument EU DIREKTIVEN- CE MARKIERUNG - KONFORMITATSERKLARUNG Seite 1 /1

®

Landis+Gyr GmbH

Humboldstrasse 64
90459 Nuremberg

Germany
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